
RIMMED CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - MANSON PRECISION GO
GAUGE FITS 7.62 X 54R RUSSIAN STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMMED CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE The
Manson Precision Rimmed Cartridge Headspace Gauges are essential tools for
gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to accurately measure the
headspace of rimmed cartridges. Proper headspace is crucial for the safe and
reliable operation of firearms, and these gauges ensure that your firearm's
chamber dimensions are within the specified tolerances. Key Features: Precision
Measurement: Crafted to exacting standards, these gauges provide accurate
headspace measurements for rimmed cartridges, ensuring optimal firearm
performance. Durable Construction: Made from M7 high-speed steel, these
gauges are hardened and finished in-the-white, offering long-lasting durability
and resistance to wear. Compatibility: Designed to be used with corresponding
brands, it's recommended to use Manson Precision gauges with Manson
Precision reamers to maintain consistency and accuracy in measurements.
Specifications: Material: M7 high-speed steel Finish: In-the-white Cartridge
Compatibility: Available for various rimmed cartridges; specific options can be
selected based on your requirements. Customer Insights: Users have rated the
Manson Precision Rimmed Cartridge Headspace Gauges highly, with an average
rating of 5.0 out of 5. Customers appreciate the precision and quality of these
gauges, noting their importance in ensuring firearm safety and functionality.
Incorporating the Manson Precision Rimmed Cartridge Headspace Gauges into
your gunsmithing toolkit provides you with reliable and accurate tools to maintain
and verify the headspace of your rimmed cartridge firearms, promoting safety and
performance.

Attributes

Name: MANSON PRECISION GO GAUGE FITS 7.62 X 54R RUSSIAN STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100500
Mfr. No.: G07.62X54R
Cartridge: 7.62 x 54 mm Russian
Color: Steel
Height: 0.57''
Length: 3.038''
Material: Steel
Model Number: Go Gauge 7.62x54R Russian
Style: Go Gauge
Weight: 0.04 lbs
Width: 0.57''
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMMED/RIMLESS
PISTOL/RIMMED RIFLE CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES

Einleitung
Danke, dass du dich für die Manson Precision Go Gauge für 7.62 x 54R russische Stahlpatronen entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du die Lehre sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
Halte die Lehre außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Lehre regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungsanzeichen vor der Verwendung.
Wenn du Unregelmäßigkeiten bemerkst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller für weitere
Anweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen und verwandte Ausrüstung verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Headspace mit der Lehre misst.
Mische keine Marken von HeadspaceLehren; verwende nur Manson PrecisionLehren für genaue Messungen.
Sei dir des Toleranzstapelungsproblems bewusst, wenn du Lehren von verschiedenen Herstellern
verwendest.
Befolge die empfohlenen Verfahren zur Messung des Headspace, um falsche Messwerte zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich der Manson Precision Go
Gauge und der Feuerwaffe.

Verwendung der Go Gauge:

Setze die Go Gauge in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass die Lehre eng sitzt und dass es keinen Widerstand gibt.
Wenn die Lehre nicht passt, könnte das Patronenlager zu kurz sein, und die Feuerwaffe sollte nicht
verwendet werden, bis sie von einem qualifizierten Büchsenmacher überprüft wurde.

Verwendung der NO/GOLehre:

Nachdem du bestätigt hast, dass die Go Gauge passt, setze die NO/GOLehre in das Patronenlager
ein.
Wenn die NO/GOLehre passt, ist das Patronenlager zu lang, und die Feuerwaffe sollte nicht verwendet
werden, bis sie von einem qualifizierten Büchsenmacher überprüft wurde.

Nach der Verwendung:

Reinige die Lehre nach jeder Verwendung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre die Lehre an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Lehre nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn die Lehre beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere den Hersteller für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Manson Precision Go
Gauge gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for RIMMED/RIMLESS
PISTOL/RIMMED RIFLE CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES

Introduction
Thank you for choosing the Manson Precision Go Gauge for 7.62 x 54R Russian steel cartridges. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read through this
document carefully to understand how to use the gauge safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
If you notice any irregularities, do not use the product and contact the manufacturer for guidance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms and related equipment.
Ensure that the firearm is unloaded before measuring headspace with the gauge.
Do not mix headspace gauge brands; use only Manson Precision gauges for accurate measurements.
Be aware of the tolerance stacking issue when using gauges from different manufacturers.
Follow the recommended procedures for measuring headspace to avoid incorrect readings.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have a clean, welllit workspace.
Gather all necessary tools and equipment, including the Manson Precision Go Gauge and the firearm.

Using the Go Gauge:

Insert the Go Gauge into the chamber of the firearm.
Ensure that the gauge fits snugly and that there is no resistance.
If the gauge does not fit, the chamber may be too short, and the firearm should not be used until
inspected by a qualified gunsmith.

Using the NO/GO Gauge:

After confirming the Go Gauge fits, insert the NO/GO gauge into the chamber.
If the NO/GO gauge fits, the chamber is too long, and the firearm should not be used until inspected by
a qualified gunsmith.

PostUse Care:

Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
Store the gauge in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged or no longer usable, contact the manufacturer for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Manson Precision Go Gauge. Thank
you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MEDIDORES
DE ESPACIO DE CABEZALES PARA CARTUCHOS
CON REBORDE

Introducción
Gracias por elegir el medidor de espacio de cabezales Manson Precision Go Gauge para cartuchos de acero 7.62 x
54R ruso. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de
este producto. Por favor, lee este documento detenidamente para entender cómo utilizar el medidor de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el medidor para detectar signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas alguna irregularidad, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener orientación.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al usar armas de fuego y equipos relacionados.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de medir el espacio de cabezal con el medidor.
No mezcles marcas de medidores de espacio de cabezal; usa solo medidores Manson Precision para
mediciones precisas.
Ten en cuenta el problema de apilamiento de tolerancias al usar medidores de diferentes fabricantes.
Sigue los procedimientos recomendados para medir el espacio de cabezal para evitar lecturas incorrectas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios, incluido el medidor Manson Precision Go Gauge y
el arma.

Uso del Go Gauge:

Inserta el Go Gauge en la recámara del arma.
Asegúrate de que el medidor encaje perfectamente y que no haya resistencia.
Si el medidor no encaja, la recámara puede ser demasiado corta y el arma no debe utilizarse hasta
que sea inspeccionada por un armero cualificado.

Uso del NO/GO Gauge:

Después de confirmar que el Go Gauge encaja, inserta el NO/GO gauge en la recámara.
Si el NO/GO gauge encaja, la recámara es demasiado larga y el arma no debe utilizarse hasta que sea
inspeccionada por un armero cualificado.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión y longevidad.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular.
Si el medidor está dañado o ya no es usable, contacta al fabricante para obtener métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o soporte del producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje del producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu medidor Manson Precision Go Gauge.
Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE.
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Guide de Sécurité pour le Jauge de Headspace
MANSON PRECISION GO pour Cartouches 7.62 x 54R
Russe

Introduction
Merci d'avoir choisi le gauge de headspace Manson Precision Go pour les cartouches en acier 7.62 x 54R russe. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sécurisée de
ce produit. Veuillez lire attentivement ce document pour comprendre comment utiliser le gauge de manière sûre et
efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son but prévu.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation.
Gardez le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le gauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des irrégularités, ne pas utiliser le produit et contactez le fabricant pour des conseils.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu et des équipements
connexes.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de mesurer le headspace avec le gauge.
Ne mélangez pas les marques de gauges de headspace ; utilisez uniquement les gauges Manson Precision
pour des mesures précises.
Soyez conscient du problème de tolérance cumulative lorsque vous utilisez des gauges de différents
fabricants.
Suivez les procédures recommandées pour mesurer le headspace afin d'éviter des lectures incorrectes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris le gauge Manson Precision Go et
l'arme à feu.

Utilisation du Go Gauge :

Insérez le Go Gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que le gauge s'adapte bien et qu'il n'y a pas de résistance.
Si le gauge ne s'adapte pas, la chambre peut être trop courte, et l'arme ne doit pas être utilisée jusqu'à
ce qu'elle soit inspectée par un armurier qualifié.

Utilisation du NO/GO Gauge :

Après avoir confirmé que le Go Gauge s'adapte, insérez le NO/GO gauge dans la chambre.
Si le NO/GO gauge s'adapte, la chambre est trop longue, et l'arme ne doit pas être utilisée jusqu'à ce
qu'elle soit inspectée par un armurier qualifié.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez le gauge après chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
Rangez le gauge dans un endroit sûr et sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le gauge dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le gauge est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez le fabricant pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre gauge de headspace
Manson Precision Go. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité avec le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES DI
TESTA PER CARTUCCE RIMMED/RIMLESS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Manson Precision Go Gauge per cartucce in acciaio 7.62 x 54R. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il gauge in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti irregolarità, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per indicazioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco e attrezzature correlate.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di misurare l'headspace con il gauge.
Non mescolare marche di gauge di headspace; utilizza solo i gauge Manson Precision per misurazioni
accurate.
Fai attenzione al problema dell'accumulo di tolleranza quando utilizzi gauge di diversi produttori.
Segui le procedure raccomandate per misurare l'headspace per evitare letture errate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso il Manson Precision Go Gauge e l'arma.

Utilizzo del Go Gauge:

Inserisci il Go Gauge nella camera dell'arma.
Assicurati che il gauge si adatti perfettamente e che non ci sia resistenza.
Se il gauge non si adatta, la camera potrebbe essere troppo corta e l'arma non deve essere utilizzata
fino a quando non è ispezionata da un gunsmith qualificato.

Utilizzo del NO/GO Gauge:

Dopo aver confermato che il Go Gauge si adatta, inserisci il NO/GO gauge nella camera.
Se il NO/GO gauge si adatta, la camera è troppo lunga e l'arma non deve essere utilizzata fino a
quando non è ispezionata da un gunsmith qualificato.

Cura PostUso:

Pulisci il gauge dopo ogni utilizzo per mantenere la sua accuratezza e longevità.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.
Se il gauge è danneggiato o non più utilizzabile, contatta il produttore per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'uso o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Manson Precision Go Gauge. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźników Odstępu
Zaporowego Nabojów Z Brzegiem

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika Manson Precision Go Gauge przeznaczonego do nabojów 7.62 x 54R rosyjskich.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie
tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystać z wskaźnika.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania.
Trzymaj wskaźnik poza zasięgiem dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem w celu
uzyskania wskazówek.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednią ochronę oczu podczas korzystania z broni palnej i sprzętu z nią związanego.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed pomiarem odstępu zaporowego przy użyciu wskaźnika.
Nie mieszaj marek wskaźników odstępu zaporowego; używaj wyłącznie wskaźników Manson Precision dla
dokładnych pomiarów.
Bądź świadomy problemu z tolerancją, gdy używasz wskaźników różnych producentów.
Przestrzegaj zalecanych procedur pomiaru odstępu zaporowego, aby uniknąć błędnych odczytów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz czyste, dobrze oświetlone miejsce pracy.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wskaźnik Manson Precision Go Gauge oraz broń.

Używanie Wskaźnika Go:

Włóż wskaźnik Go do komory broni.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno i nie ma oporu.
Jeśli wskaźnik nie pasuje, komora może być za krótka, a broń nie powinna być używana do czasu
sprawdzenia przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Używanie Wskaźnika NO/GO:

Po potwierdzeniu, że wskaźnik Go pasuje, włóż wskaźnik NO/GO do komory.
Jeśli wskaźnik NO/GO pasuje, komora jest za długa, a broń nie powinna być używana do czasu
sprawdzenia przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Pielęgnacja po Użyciu:

Czyść wskaźnik po każdym użyciu, aby zachować jego dokładność i trwałość.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z producentem w celu uzyskania
informacji na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego wskaźnika Manson
Precision Go Gauge. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa oraz zgodności z ogólnym
rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów.
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Turvallisuusohjeet RIMMED/RIMLESS
PISTOL/RIMMED RIFLE CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES mittareille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Manson Precision Go Gauge mittarin 7.62 x 54R venäläisille teräspatronoille. Tämä opas sisältää
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ymmärtääksesi, miten mittaria käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Noudata aina valmistajan käyttöohjeita.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat epäsäännöllisyyksiä, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä valmistajaan ohjeiden saamiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia käyttäessäsi ampumaaseita ja niihin liittyviä välineitä.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen headspacemittauksen tekemistä mittarilla.
Älä sekoita headspacemittarimerkkejä; käytä vain Manson Precision mittareita tarkkojen mittausten
varmistamiseksi.
Ole tietoinen toleranssien kertymisestä käytettäessä mittareita eri valmistajilta.
Noudata suositeltuja menettelyjä headspacemittausten suorittamiseksi virheellisten lukemien välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työtila.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet, mukaan lukien Manson Precision Go Gauge ja ampumaase.

Go Gauge mittarin käyttö:

Aseta Go Gauge ampumaaseen patruunahuoneeseen.
Varmista, että mittari istuu tiukasti eikä siinä ole vastusta.
Jos mittari ei sovi, patruunahuone voi olla liian lyhyt, eikä ampumaasetta tule käyttää ennen kuin se on
tarkastettu pätevän asekorjaajan toimesta.

NO/GOmittarin käyttö:

Kun olet varmistunut siitä, että Go Gauge sopii, aseta NO/GOmittari patruunahuoneeseen.
Jos NO/GOmittari sopii, patruunahuone on liian pitkä, eikä ampumaasetta tule käyttää ennen kuin se
on tarkastettu pätevän asekorjaajan toimesta.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mittari jokaisen käytön jälkeen sen tarkkuuden ja käyttöiän ylläpitämiseksi.
Säilytä mittaria turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä valmistajaan oikeiden hävitysmenetelmien
saamiseksi.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuen tarpeesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksen mukana tai valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Manson Precision Go Gauge mittarisi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen etusijalle.
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Säkerhetsinstruktioner för MANSON PRECISION
RIMMED CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt Manson Precision Go Gauge för 7.62 x 54R ryska stålpatroner. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker användning av denna produkt. Vänligen läs igenom
detta dokument noggrant för att förstå hur du använder mätaren på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några oegentligheter, använd inte produkten och kontakta tillverkaren för vägledning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder skjutvapen och relaterad utrustning.
Se till att skjutvapnet är avlastat innan du mäter huvudutrymmet med mätaren.
Blanda inte huvudutrymmesmätare från olika märken; använd endast Manson Precisionmätare för exakta
mätningar.
Var medveten om toleransstaplingsproblemet när du använder mätare från olika tillverkare.
Följ de rekommenderade procedurerna för att mäta huvudutrymmet för att undvika felaktiga avläsningar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har en ren, välbelyst arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive Manson Precision Go Gauge och skjutvapnet.

Använda Go Gauge:

Sätt in Go Gauge i kammaren på skjutvapnet.
Se till att mätaren passar tätt och att det inte finns något motstånd.
Om mätaren inte passar, kan kammaren vara för kort, och skjutvapnet bör inte användas förrän det
inspekteras av en kvalificerad vapensmed.

Använda NO/GO Gauge:

Efter att ha bekräftat att Go Gauge passar, sätt in NO/GOmätaren i kammaren.
Om NO/GOmätaren passar, är kammaren för lång, och skjutvapnet bör inte användas förrän det
inspekteras av en kvalificerad vapensmed.

Efter användning:

Rengör mätaren efter varje användning för att upprätthålla dess noggrannhet och livslängd.
Förvara mätaren på en säker och torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall.
Om mätaren är skadad eller inte längre användbar, kontakta tillverkaren för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktsupport, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller på tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Manson Precision Go
Gauge. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro MANSION PRECISION
RIMMED CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Manson Precision Go Gauge pro náboje 7.62 x 54R ruské oceli. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste pochopili, jak bezpečně a efektivně používat měřič.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřič na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepravidelnosti, produkt nepoužívejte a kontaktujte výrobce pro další pokyny.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní a souvisejícího vybavení.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před měřením hloubky hlavy pomocí měřiče.
Nemíchejte značky měřičů hloubky; používejte pouze měřiče Manson Precision pro přesná měření.
Buďte si vědomi problému s tolerancí při používání měřičů od různých výrobců.
Dodržujte doporučené postupy pro měření hloubky hlavy, abyste se vyhnuli nesprávným údajům.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte si čisté a dobře osvětlené pracovní místo.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení, včetně Manson Precision Go Gauge a zbraně.

Použití Go Gauge:

Vložte Go Gauge do komory zbraně.
Zajistěte, aby měřič pevně seděl a nebyl žádný odpor.
Pokud měřič nesedí, komora může být příliš krátká a zbraň by neměla být používána, dokud nebude
zkontrolována kvalifikovaným zbrojířem.

Použití NO/GO Gauge:

Po potvrzení, že Go Gauge sedí, vložte NO/GO měřič do komory.
Pokud NO/GO měřič sedí, komora je příliš dlouhá a zbraň by neměla být používána, dokud nebude
zkontrolována kvalifikovaným zbrojířem.

Údržba po použití:

Po každém použití měřič vyčistěte, abyste zachovali jeho přesnost a dlouhou životnost.
Uložte měřič na bezpečném a suchém místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozen nebo již není použitelný, kontaktujte výrobce pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Manson Precision Go Gauge.
Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


